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Série AES

A conexao de barramento AVENTICS série AES pode ser integrada a todos os sistemas de valvulas AVENTICS
compativeis com barramento, ou também pode ser configurada como solugao auténoma. O AES conecta o sistema
de valvulas AVENTICS a todos os protocolos de barramento relevantes e proporciona a integragdo de mdédulos de E/
S, além de permitir ligacdo dos fios descentralizadas de sensores de forma otimizada. A integracdo do gémeo digital
permite que os usuarios fiquem prontos para lloT € usem o AES para resolver seus desafios de interoperabilidade.

» Dimensdes extremamente reduzidas

» Grau de protegao IP65

* Moddulos de E/S especiais para aplicagdes
pneuméticas

» Ligacao dos fios otimizada

» Aintegracdo OPC UA permite facil acesso a =
dados e analises sem alterar ou tocar no PLC e i 3 3

» O gémeo digital integrado melhora sua
produtividade e eficiéncia

&5

EMERSON.



AVENTICS Série AES Médulos de Feldbus 3
2023-08-31

Acoplagem de bus Série AES

Modelo Conector de Conexao /O N° de material

alimentacao
de tensao IN

Conector de
alimentacao
de tensao IN

Conector de
alimentacao
de tensao IN

Protocolo de
bus de campo

E/A apto

PROFIBUS DP Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali- 512 entradas / R412018218
dade E/S 512 saidas
CANopen Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali- 512 entradas / R412018220
dade E/S 512 saidas
DeviceNet Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali-| 512 entradas / R412018221
dade E/S 512 saidas
EtherNet/IP Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali- 512 entradas / R412018222
dade E/S 512 saidas
PROFINET 10 Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali- 512 entradas / R412018223
dade E/S 512 saidas
Generation 2, PROFINET 10 Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali-| 512 entradas / R412088223
Aviso: supor- dade E/S 512 saidas
ta MRP e IRT
(RT_CLASS 3)
EtherCAT Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali- 512 entradas / R412018225
dade E/S 512 saidas
Generation 2 EtherCAT Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali- 512 entradas / R412088225
dade E/S 512 saidas
POWERLINK Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali-| 512 entradas / R412018226
dade E/S 512 saidas
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Dimensdes

1)
2)

e

R

12,5

4)

37,5

1) Conexao de bus de campo 2) Conexao de bus de campo 3) Alimentagdo de tensdo 4) Terra funcional
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Acoplagem de bus Série AES

Modelo Protocolo de Conector de Conector de Conector de E/A apto Conexao /O N° de material
bus de campo alimentacao alimentacao alimentacao
de tensao IN de tensao IN de tensao IN
Generation 2, EtherNet/IP Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali-| 512 entradas / R412088222
Aviso: suporta dade E/S 512 saidas
DLR
Dimensdes
82
1)
2) ]
) I ] =
- B N
e 8
i 53] @
4)
92,7
102,5

37,5

1) Conexao de bus de campo 2) Conexao de bus de campo 3) Alimentagdo de tensdo 4) Terra funcional
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Acoplagem de bus Série AES

Modelo Protocolo de Conector de Conector de Conector de E/A apto Conexao /O N° de material
bus de campo alimentacao alimentacao alimentacao
de tensao IN de tensao IN de tensao IN
Generation 2| MODBUS TCP Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali-| 512 entradas / R412088227
dade E/S 512 saidas
Dimensdes

82 M12x1

54

A =

92,7 M4x0,7
102,5

LED H1
LED H2

LED H3
i~ LED H4

LED H5
LED H6

1

2

= T

37,5

1) Conexao de bus de campo 2) Conexao de bus de campo 3) Alimentagdo de tensdo 4) Terra funcional
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Acoplagem de bus Série AES

Modelo Protocolo de Conector de Conector de Conector de E/A apto Conexao /O N° de material
bus de campo alimentacao alimentacao alimentacao
de tensao IN de tensao IN de tensao IN
Generation 2 POWERLINK Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionali-| 512 entradas / R412088226
dade E/S 512 saidas
Dimensdes

102,5

37,5

1) Conexao de bus de campo 2) Conexao de bus de campo 3) Alimentagdo de tensdo 4) Terra funcional
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Modulo Power Série AES

interno

:“2 - »

Conector de alimen- Conector de alimen- Conector de alimen- E/A apto N° de material
tacao de tensao IN tacao de tensao IN tacao de tensao IN
Conector M12x1 De 4 pinos com funcionalidade E/S R412018267
Conector M12x1 De 4 pinos com funcionalidade E/S R412018268
Dimensdes
FE
12,5 X1S
g
A ﬁ )
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o
o
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i
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A > g X1S

Conexdo 1, X1S
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Modulo Power Série AES

interno

Conector de Conector de Conector de Conector de Conector de Conector de E/A apto N° de material
alimentacgao alimentacgao alimentagao alimentacgao alimentacgao alimentagao
de tensao IN de tensao IN de tensdo IN  de tensdo OUT de tensdo OUT de tensdao OUT
Conector 7/8"-16UNF de 5 pinos Tomada 7/8"-16UNF de 5 pinos | com funcionali- R412018272
dade E/S
Q

EMERSON.



AVENTICS Série AES Moédulos de Feldbus

10
2023-08-31

Dimensdes
25
12,57
1
| i
E A f
[H]
: 55,5
50 » 52
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9 (2 X1S2
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BE s | __E. \
3, L 50

Conexdo 1, X151
Conexao 2, X182
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Modulos E/S Série AES

——

Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material
tacao de tensao IN
8DIDO8M8 interno com funcionalidade E/S 8 entradas / 8 saidas R412018269
8DI8M8 interno com funcionalidade E/S 8 entradas R412018233
8DO8M8 interno com funcionalidade E/S 8 Saidas R412018248
16DI8M8 interno com funcionalidade E/S 16 entradas R412018234

EMERSON.
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Dimensodes
37,5
125 25
{ A
u U
[1
50
M8x1
34 1
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feo) =
L= | -
o N co
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& | = © -
—
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foo) -
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1) Angulo de fixagao (opgéo)
ocupacéo de pinos M8x1 (3 pinos)
&
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R412018234
L 25
125
A
|
i &
=) \ O
I
50
M8x1, 8x 16 I
‘ J .
> o Xxol
g @ xas 2 o o 8
X217 28
1) Angulo de fixagdo (opgao)
ocupacédo de pinos M8x1 (4 pinos)
&
&
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Modulos E/S Série AES

Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material
tacao de tensao IN
8DI4M12 interno com funcionalidade E/S 8 entradas R412018235
8D04M12 interno com funcionalidade E/S 8 Saidas R412018250
8DIDO4M12 interno com funcionalidade E/S 8 entradas / 8 saidas R412018270
Dimensbdes
12,5 25
[ v
1N
u u
1)
9,25 9,25
M12x1 34
«©
G o N
(e} N - -
(o]
(o)} w P(S &
(9]
o)
E
2

1)/-

1) Angulo de fixagao (opgéo)
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Modulos E/S Série AES

Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material

tacao de tensao IN
16DI4M12 interno com funcionalidade E/S 16 entradas R412018243
16D0O4M12 interno com funcionalidade E/S 16 saidas R412018263

Dimensdes
12,5 25
’ o
1
= | o
1
) 9,25 9,25
M12x1 34

90,6
82

52

67,5
99,2

1) Angulo de fixagéo (opgao)
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Modulos E/S Série AES

interno

Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material
tacao de tensao IN
16DI48SC interno com funcionalidade E/S 16 entradas R412018242
Q
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Dimensdes
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1) Angulo de fixagao (opgéo)
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99,2

39,5
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Modulos E/S Série AES

Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/0 N° de material
tacao de tensao IN
16D0O32SC interno com funcionalidade E/S 16 saidas R412018252
Q
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Dimensdes
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1) Angulo de fixagéo (opgao)
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Modulos E/S Série AES

Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material
tacao de tensao IN
24D0O1DSUB25 interno com funcionalidade E/S 24 saidas R412018254
Q
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Dimensdes

50

| B 00

{@9
3| Al
0

§j ==

1)

)

e,

90,6

41
S

I
\

D

21,5

1) Angulo de fixagao (opgao)

99,2
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Modulos E/S Série AES

Modelo Conector de Conector de Conector de E/A apto Conexao I/O N° de material
alimentagao alimentagao alimentacgao
de tensao IN de tensao IN de tensao IN
2AI12A02M12-C Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionalidade | 2 entradas / 2 sai- R412018293
E/S das
Q
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Dimensdes

FE

25 X1S

22

20,5

i

6,1 M12x1

9,25

Y

9,25

M12x1

|

- W X2A1
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QE

(@)
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sl szl 1 (T (1
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ol |

A

X2A1 [}
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|

1) Angulo de fixaggo (opgao)

99,2

M4 -
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Modulos E/S Série AES

Modelo Conector de Conector de Conector de E/A apto Conexao I/O N° de material
alimentacao alimentacao alimentacao
de tensao IN de tensao IN de tensao IN
2AI12A02M12-AE Conector M12x1 De 4 pinos | com funcionalidade | 2 entradas / 2 sai- R412018287
E/S das
Dimensdes
50
12,5, 25
2)

f
TG ®r
. =
16,1
L 34
M12x1
N
[e 0]
wl o N
5 8 2 <
o
wH
o
(4]

1)

1) Angulo de fixagao (opgéo)
2) Terra
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Médulos E/S Série AES
interno
. =
= ‘, <3
~“. ‘, 2 ‘
\\ > b
e
[
Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material
tacao de tensao IN
2AI2M12-E interno com funcionalidade E/S 2 entradas R412018277
4A14M12-E interno com funcionalidade E/S 4 entradas R412018278
2A02M12-E interno com funcionalidade E/S 2 Saidas R412018281
Dimensbdes
50
12,5 25
2)
[ il 1
J | >
119
o ST i
N
16,1
1
) 34
M12x1
|
E 6
X2N1/u1
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© M=
© o~
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[ ] (o)) [} 0]
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N
. @
o NG =
=] =
M4
8
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1) Angulo de fixagéo (opgao)
2) Terra
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Modulos E/S Série AES

N
Modelo Conector de alimen- E/A apto Conexao I/O N° de material
tacao de tensao IN
4P4D4 interno com funcionalidade E/S 4 entradas R412018291
4VP4D4 interno com funcionalidade E/S 4 entradas R412018292
Q
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Dimensodes
50
_ 25
12,5
-
25
i T .
|
1 5 i
H . A :
s
\“_4"_"”““ —:;’"
1
29,5 47,45
15,9 34
X2P1
X2P2
© X2P3 o
= 2
g ® X2P4 - o
< ]
D
~ ™
< (3¢}
N
F
vl
2
1) Angulo de fixagao (opgao)
2) bujoes obturadores incluidos no fornecimento
'/
4

EMERSON.



AVENTICS Série AES Médulos de Feldbus 28
2023-08-31

Conector redondo, Série CON-RD

Conector
Tomada
M8x1
M8x1

De 3 pinos

|
1
1
|
)

VRN
=

W =

| —|

R N
o

|

L

T
l~
L

Tensao de Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Comprimen- N° de material
operagao trica 1, tipo trica 1, Tama- trica 2, tipo trica 2, Tama- to do cabo
nho da rosca nho da rosca [m]
48 V AC/DC Tomada M8x1 Conector M8x1 1 R412021681
48 V AC/DC Tomada M8x1 Conector M8x1 2 R412021682
48 V AC/DC Tomada M8x1 Conector M8x1 5 R412021683
Dimensdes
L o
18 18 i
Q

i +—

L = comprimento
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M8x1
De 3 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupagao de contato Cabo conec- Cabo conec- N° de material
[A] tavel @ min. tavel @ max.
[mm] [mm]
48 V AC/DC 4 De 3 pinos 35 5 R412021676
Dimensdes
38,4

32,4
Tg]
Q
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M8x1
De 3 pinos

[fe=—1—BN
|3 =—}—BU
[4=—f—BK

{ERTE—

Tensao de operacao

Conexao elé-

Conexao elétrica 1,

Conexao elé-

=

il

Comprimento do cabo

N° de material

trica 1, tipo Tamanho da rosca trica 2, tipo [m]
30 VAC/DC Conector M8x1 | extremidades de cabos 3 8946203602
abertas
30 VAC/DC Conector M8x1 | extremidades de cabos 5 8946203612
abertas
30 VAC/DC Conector M8x1 | extremidades de cabos 10 8946203622
abertas
Dimensbdes
L
g
37 -
31
fies
225 @10
f————————
J, 50

L = comprimento

@45 L1
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M8x1
De 3 pinos
ﬂ
=
= ——
11> 1]
13 3
! !
l45 4!
L.—.1 L.—.J

Conexao elétrica 1, tipo Conexao elétrica 1, Conexao elétrica 2, tipo Comprimento do cabo N° de material
Tamanho da rosca [m]
Tomada M8x1 Conector 1 8946203702
Tomada M8x1 Conector 2 8946203712
Tomada M8x1 Conector 5 8946203722
Dimensdes
g L -
B a7 _} B 31 .
22,5
3 \ ol
1 i ot B =
: AN —{ AAAAR 8y
) L
()] <t (2]
Q Q Q

L = comprimento
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M8x1
De 3 pinos

¥

[fe=—1—BN
|3 =—}—BU
[4=—f—BK

{ERTE—

Tensao de operagao Conexao elé- Conexao elétrica 1, Conexao elé- Comprimento do cabo N° de material
trica 1, tipo Tamanho da rosca trica 2, tipo [m]

48 V AC/DC Conector M8x1 | extremidades de cabos 2 R412021678
abertas

48 V AC/DC Conector M8x1 | extremidades de cabos 5 R412021679
abertas

48 V AC/DC Conector M8x1 | extremidades de cabos 10 R412021680
abertas

Dimensdes
- 274 L "
< 18
A d |
L 1 | E

255

J M8x1
299

L = comprimento
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M8x1
De 3 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupacgao de contato Cabo conec- Cabo conec- N° de material
[A] tavel @ min. tavel @ max.
[mm] [mm]

48 V AC/DC 4 De 3 pinos 3.5 6 R412021677

Dimensdes

!

I

[
M8x1
213

42
~ 46

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
Tomada
M12x1
M8x1

De 3 pinos

|
|

VRN
=

-
i1
i3
!

!
L

R N
o

|

L

T
l~
L

Conexao elé- Conexao elétrica 1, Conexao elé- Conexao elétrica2, Comprimento do cabo N° de material
trica 1, tipo Tamanho da rosca trica 2, tipo Tamanho da rosca [m]
Tomada M8x1 Conector M12x1 2 8946203462
Dimensdes
4 1 v 4 3
Y i s
= = | l
[
] [
=
3 & 31 18 18 47,5 x| 1
N
E b
w L " =

L = comprimento
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
Tomada
M12x1
M8x1

De 3 pinos

|
1
1
|
)

vyl
=

wW =

| —|

HE
W

|

L

T
l~
L

Tensao de
operagao

Conexao elé-
trica 1, tipo

Conexao elé-
trica 1, Tama-

nho da rosca

Conexao elé-
trica 2, tipo

Conexao elé-
trica 2, Tama-
nho da rosca

Comprimen-
to do cabo

[m]

N° de material

48 V AC/DC Tomada M8x1 Conector M12x1 2 R412021696
48 V AC/DC Tomada M8x1 Conector M12x1 5 R412021697
Dimensodes
37 L I L 32
18 18 % e
=8
: =
8 2
)

14,6

L = comprimento

M12x1
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Y-Conector de encaixe, série CON-RD

Conector

2 x extremidades de cabos abertas
M12x1

De 4 pinos

Tensao de operagao Conexao elé- Conexao elétrica 1, Conexao elé- Comprimento do cabo N° de material
trica 1, tipo Tamanho da rosca trica 2, tipo [m]

48 V AC/DC Conector M12x1 | 2 x extremidades de ca-

bos abertas

R412021688

Dimensdes
46 L
* 18
Q -
=
ol -
| A |
Q o |
1
o
=)
Q

L = comprimento
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Y-Conector de encaixe, série CON-RD

Conector
Tomada
M12x1
M8x1

De 4 pinos

Tensao de Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Comprimen- N° de material
operagao trica 1, tipo trica 1, Tama- trica 2, tipo trica 2, Tama- to do cabo
nho da rosca nho da rosca [m]
48 V AC/DC Conector M12x1 Tomada M8x1 0.6 R412021685
48 V AC/DC Conector M12x1 Tomada M8x1 3 R412021687
Dimensdes
46 L L 32 ‘
v (o))
< 18 X .
é 18 g g
=
© -
I | |
Q o [ !
= ‘
=
Q

L = comprimento
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M12x1
De 4 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupagao de contato Cabo conec- Cabo conec- N° de material
[A] tavel @ min. tavel @ max.
[mm] [mm]
48 V AC/DC 4 De 4 pinos 4 6 1834484223
48 V AC/DC 4 De 4 pinos 2.1 3 1834484246
1834484223
41

20,5

1834484246
63

@21-3
@4-5

Sare

@20
@20

conector Duo
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M12x1
De 4 pinos

Tensao de operacao

48 V AC/DC

Corrente, max.

[Al

Cabo conec-
tavel @ min.
[mm]

ocupacao de contato

De 4 pinos

Cabo conec- N° de material
tavel @ max.

[mm]

6 1834484222

Dimensdes

62

M12x1

@20

4-6

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M12x1
De 4 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupacgao de contato Cabo conec- Cabo conec- N° de material
[A] tavel @ min. tavel @ max.
[mm] [mm]
48 V AC/DC 4 De 4 pinos 6 8 R419801401
Dimensdes
g [l
Q| = B

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M12x1
de 5 pinos

1 m——— BN (1)

2mm———— WH(2)
3mm————BU(3)
4w BK (4)
5 mm———— GN/YE (5)

Conexao elétrica 1, tipo Conexao elétrica 1, Conexao elétrica 2, tipo Comprimento do cabo N° de material
Tamanho da rosca [m]
Conector M12x1 | extremidades de cabos aber- 2 8946203432
tas
Conector M12x1 | extremidades de cabos aber- 5 8946203442
tas
Dimensdes
wn
< 88 2000 N
— - - — =
(o]

-
]
|

M12x1
:ﬁ
|

)=

|

I

i

|

|
::l::

|

|
A

=l 475

@ 8,6
29,8

L = comprimento

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector

extremidades de cabos abertas
M12x1

de 5 pinos

1em—1 BN(Y)
Qmm—1 WHQ)
3mm—+—BU(3)

4w BK(4)

Smm—1—— GR(5)

Tensao de operacao

Conexao elé-

trica 1, tipo

Conexao elétrica 1,
Tamanho da rosca

Conexao elé-
trica 2, tipo

Comprimento do cabo N° de material

[m]

48 V AC/DC Conector M12x1 | extremidades de cabos 2 R412021691
abertas
48 V AC/DC Conector M12x1 | extremidades de cabos 5 R412021692
abertas
48 V AC/DC Conector M12x1 | extremidades de cabos 10 R412021693
abertas
Dimensdes
37 L
18
A "4 "
A
o
™ «Q
(e]
.
; Q
] |
I
M12x1_,]
——]
D146
—_—
L = comprimento
4

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector

Tomada

M12x1

M12x1

de 5 pinos
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Tenséao de
operagao

Conexao elé-
trica 1, tipo

Conexao elé-
trica 1, Tama-
nho da rosca

Conexao elé-
trica 2, tipo

Conexao elé-
trica 2, Tama-
nho da rosca

Comprimen-

to do cabo

[m]

N° de material

48 V AC/DC Tomada M12x1 Conector M12x1 2 R412021694
48 V AC/DC Tomada M12x1 Conector M12x1 5 R412021695
Dimensdes
37 L L
18 18
1 | <.
e =
— . — s
& g o
! S 8
|
M12x1

14,6

L = comprimento

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector

Tomada

M12x1

M12x1

de 5 pinos
1 1
2 2
3 3
4 4
5 5

Tensao de Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Comprimen- N° de material
operagao trica 1, tipo trica 1, Tama- trica 2, tipo trica 2, Tama- to do cabo
nho da rosca nho da rosca [m]
48 V AC/DC Tomada M12x1 Conector M12x1 2 R412022193
Dimensdes
M12
37,5 L 44
18 18

|
|
|
T
|
Il
' ‘ M12x1
@146

12,8 |
12,8

M12x1

214,6

L = comprimento
Ocupagao de pinos 1:1
1) Blindagem situa-se no pino 5 do plugue e no parafuso recartilhado da tomada.

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M12x1
de 5 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupagao de contato Cabo conec-
[A] tavel @ min.
[mm]

Cabo conec- N° de material
tavel @ max.
[mm]

48 V AC/DC 4 de 5 pinos 9 8941054054
Dimensdes
B ~ 65
|
T - “
A I
-
> o
| 8
ke
=
4

EMERSON.



AVENTICS Série AES Médulos de Feldbus

46
2023-08-31

Conector redondo, Série CON-RD

Conector
M12x1
de 5 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupacao de contato Cabo conec-
[A] tavel @ min.
[mm]

48 V AC/DC 4 de 5 pinos

Cabo conec- N° de material
tavel @ max.
[mm]

8 8942051612

Dimensdes

M12x1
@20

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Conector
Tomada
M12x1
M12x1

De 8 pinos /
C 1
2
3

C4
5
6

® N O A WN =

({8

Tensao de Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Comprimen- N° de material
operagao trica 1, tipo trica 1, Tama- trica 2, tipo trica 2, Tama- to do cabo
nho da rosca nho da rosca [m]
36 VDC/30VAC Tomada M12x1 Conector M12x1 0.5 8946202802
36 VDC/30VAC Tomada M12x1 Conector M12x1 1 8946202812
36 VDC/30VAC Tomada M12x1 Conector M12x1 2 8946202822
36 VDC/30VAC Tomada M12x1 Conector M12x1 5 8946202832
36 VDC/30VAC Tomada M12x1 Conector M12x1 10 8946202842
Dimensdes
43 L 46,5

15,8

M12x1
13,5
M12x1

L = comprimento

EMERSON.
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Conector de pinos multiplos, série CON-MP

Conector
D-Sub
de 25 pinos

Tensao de Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Comprimen- N° de material
operagao trica 1, tipo trica 1, Tama- trica 2, tipo trica 2, Tama- to do cabo
nho da rosca nho da rosca [m]
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 0.5 R412020635
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 1 R412020636
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 2 R412020637
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 5 R412020638
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 10 R412020639
Dimensdes
2)

N e e s T -

1) Conexao 1 (Conector)
2) Conexéo 2 (Tomada)

I}

EMERSON.
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Conector de pinos multiplos, série CON-MP

Conector
D-Sub

de 25 pinos

Tensao de Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Conexao elé- Comprimen- N° de material
operagao trica 1, tipo trica 1, Tama- trica 2, tipo trica 2, Tama- to do cabo
nho da rosca nho da rosca [m]
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 0.5 R412020630
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 1 R412020631
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 2 R412020632
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 5 R412020633
24V CC Conector D-Sub Tomada D-Sub 10 R412020634
Dimensdes
L
1) 2)
| \ | | / |
' \ ! ! L !
i i i i
= ere—c—— M=
L : : ] L i
; i i i

1) Conexao 1 (Conector)
2) Conexédo 2 (Tomada)

EMERSON.
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Adaptador, Série CON-AP

Conector
Tomada
M8x1
M12x1

De 3 pinos

R
|3 ——c3i

|
4 =——4

Corrente, max. N° de material
[A]

4 R412021684

Dimensdes

M8x1

IM8|
..
M12

EMERSON.
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Conector final de dados, Série CON-RD

Conector
M12x1
De 4 pinos
1=
l2 __:_
| ;
ocupacao de contato N° de material
De 4 pinos 8941054064
Dimensdes
: 25,5 -
14,5 1
T B
T Lr AT,
Ni
! e o e = 313
= — ==Y e————3 o [ o
-~ A A ~—
i — Q

M12x1

EMERSON.
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Conector final de dados, Série CON-RD

Conector
M12x1
de 5 pinos

ocupacao de contato N° de material

de 5 pinos 8941054264

Dimensdes

45

@145
M12x10

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Tomada
M12x1
De 4 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupacao de contato Cabo conectavel @ min. N° de material
[A] [mm]
48 V AC/DC 4 De 4 pinos 4 8941054324
Dimensodes
92,5
e —

M12x1
SW19

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Tomada
M12x1
De 4 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupacao de contato Cabo conectavel @ min. N° de material
[A] [mm]
48 V AC/DC 4 De 4 pinos 4 8941054424
Dimensodes
—— 1
| 0

-
o x

AN l
N x
Q| s ;M’MLJ

SW19

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Tomada
M12x1
de 5 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupagao de contato Cabo conec- Cabo conec- N° de material
[A] tavel @ min. tavel @ max.
[mm] [mm]
48 V AC/DC 4 de 5 pinos 8 8941054044
Dimensdes
[t —

M12x1
@20

EMERSON.
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Conector redondo, Série CON-RD

Tomada
M12x1
de 5 pinos

Tensao de operagao Corrente, max. ocupacao de contato Cabo conectavel @ min. N° de material
[A] [mm]
48 V AC/DC 4 de 5 pinos 6 8942051602
Dimensodes
— T A
A
*
i | _| RN
- Q
Y
—Ed v

EMERSON.
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Médulo de adaptagao
HF02-LG, HF03-LG, HF04
CDO01-PI
CD10-PI
CD20-PI
Modelo Lote de fornecimento N° de material

32 saidas com parafusos e vedagdes R412023458

Dimensdes
18,25

12,5

67

= ooopooooonon

l=|u

com parafusos e vedagdes
1) Torque: 3 Nm +0,5 Nm
2) Torque: 1,6 Nm +0,4 Nm

EMERSON.
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Kit de extensao, placa elétrica de alimentagao

AV03
AES
M12
Modelo Lote de fornecimento N° de material
kit de montagem Placa de alimentagéo, inclui 1 vedacgéo, R412021748
1 tirante e
1 parafuso para extenséo
kit de montagem Placa de alimentagéo, inclui 1 vedacgéo, R412021752
1 tirante e

1 parafuso para extenséo

Dimensdes
224 M4x0,7 16
SW7
M12x1
4
1
\
2] 3
N~
g8 :
: Ol 2
9
10} 12
’ T
<

93,7

ocupacéo dos pinos: 1=(-),2=(24V DC),3=(-),4=(0V DC)

EMERSON.
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Kit de extensao, placa elétrica de alimentagao

AV05
AES
M12

Modelo Lote de fornecimento N° de material

kit de montagem | Placa de alimentagao incluindo 1 vedagao, 2 tirantes e 2 para- R412021778
fusos para extensao

Dimensdes
25 W7 16
M12x1 ‘—,’! o 4
- v [ e
5 3
o ©
5| 8| 5 2 :
q

9,7

ocupacéo dos pinos: 1=(-),2=(24V DC),3=(-),4=(0V DC)

EMERSON.
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Y-Conector de encaixe, série CON-AP

Tomada
M8x1
De 3 pinos

BN =
w
>

Corrente, max. N° de material

[Al

4 8941002382

Dimensdes

9,8

15,4

@145
M 8x1

M 12x1

19,3

EMERSON.
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Y-Conector de encaixe, série CON-AP

Conector
Tomada
M12x1
M12x1

de 5 pinos

ABWN=S OB WN -

_—
= K
L
%
—

Corrente, max. N° de material
[A]
4 8941002392
Dimensdes
~46,2
W5 20,2 157 | X
=
e B i m—
} B | S
0 I NS
o < [ ~
N —2 ~—
_5 Q_ M \A
1 3 | J
4 A

w

Tomadas: pino 2 e 4 ligados em ponte.

4|

o

EMERSON.
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Distribuidor passivo, Série AES

Pl

\
\

E/A apto Conexao I/O N° de material
com funcionalidade E/S 4 entradas / 4 saidas R412028732

EMERSON.
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Dimensdes

30

16

e
o nmumnn

= <~
T ", ", ",

11 ===

57

15-30Y

C
2A per Sig(r?al;)%total

85,5

e e ——, ——
M8/PIN
(D)

23,6

EMERSON.
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Placa final esquerda
AES
—
Modelo Modelo N° de material
Placa final esquerda Placa final R412015398
Dimensdes
’=' I
1
© X ™
22
B 82
w0
% G ©
-~
o)
45 |||
72

4

o

EMERSON.
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Placa final direita

AES
-
Modelo N° de material
Placa final R412015741
Dimensdes
I
|
© |
I
|
1 f |

2,75

16,5

556

4,5 4,5

72

EMERSON.
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Tampa de protecao, série CON-RD

Unidade de fornecimento
[Peca]

M12x1

N° de material

50 1823312001

1,9

28,5 |
M12 X 1 .\

53

12

e,
™
S

Y

314

A
(]

EMERSON.
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Tampa de protecao, série CON-RD

Tipo N° de material
M8x1 R412003493
A-A
-
/‘l—’\
e L 1
< '
o M T ¢ l
= : A ;
11 1
52 T 1 T
A
M8 x 1 & S
e
11
—'—
- — -
|

EMERSON.
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Angulo de fixagao para fixagdo intermédiaria

AES
AV03
AV05

Unidade de fornecimento

N° de material

[Peca]

Cantoneiras de apoio

10 R412018339

23,1

1,5

i
-_'.--

EMERSON.
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Elemento terminal de mola
AES

Tipo Unidade de fornecimento N° de material
[Peca]

Elemento terminal de mola 10 R412015400

7

&

EMERSON.
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Placas de identificagao, médulo de E/S AES
AES

AV03
AV05

Unidade de fornecimento

[Peca]

N° de material

Placas de identificagdo

60 R412018192

5

10

EMERSON.
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Placas de identificagao, valvula AV fontal

AV03
AV05

Unidade de fornecimento

N° de material

[Peca]

Placas de identificagdo

150 R412019552

7,4

[ ]
& S

EMERSON.
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Placas de identificagao, valvula AV, acoplador de barramento AES superior
AV03

AV05
AES

Unidade de fornecimento N° de material

[Peca]

Placas de identificagao 24 R422100889

EMERSON.
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Dimensdes

9

20

&5

EMERSON.
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Elemento terminal de mola
AES

Tipo Unidade de fornecimento N° de material
[Peca]

Elemento terminal de mola 10 R412015400

7

&

EMERSON.
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